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fetqen  evdffwe  diezmal aunfer Valthajax
Er | folgendermaken:
wanotiwa wari Yuropu mberi me nyanza!

Wieeres!

Weife geliebte, die find in Curopa jenjeits ves

Tinoteta kunemwi kuti muknmbire muprieste

Wir bitten Gud), au exfuden einen Priefter, daf
awuye pano ngekuti isu tiri kushaya 1||I1|I1Ie':'~[l'.
cr fomme hier, tveil wir brauden einen Briejter.

Nee kupfawa kwe mwoyo venyu ne kuda kuponeswa
Xn ber Wiilde ded Herzend Cures und un Verlangen

kwe mweya mwakatitumira wafudz wakanaka
au retten die Seelen jandiet Jhr und Hivten quie
ne wadzidzisi wakanaka. Asi tinobvunza zwe Kkuti
und  Aehrer nute. ber wir fragen aud), ob die
mayi we mudzidzisi wedu nge wadi here ne hama
Stutter des Rehrers unjer ift wobhl und die Freunde
dzake? Tinofara zwe ngekuti tichiwona zuwa
feine?  IBir freuen und aud), weil wir jehen den ‘Tag
re kubarwa kwe muponesi wedn rivi pehlo. Munawanga
Der Geburt des Grloferd unjer ift nahe. Abien Jbr

mwese mwese. Ini' ndinogara kwa St. Barbara school.

alle  alle. 3dy, ber ich ftehe in &t Barbara-Schule.
Ndini Balthasar Mutetwa.
Jch, Balthajar Mutetiva.
Riltan Banhu, cin Kuabe, der grofe Freude am
Pilangen curoparjder Gemifeiotten bhat, lagt jid) alio

peviehimen;
Wachena wari mberi kwe nyanza!
ABetfze  Jemjeits WMeeres!
Tinofara kwazwo neekuti mwakatumira wadzidzisi

0es

Wir frewen und iehr, weil Jhr jandtet Lehrer
kunesu, asi tumiranyi zwe muprieste Tereranyi

21t und, aber fendet aud) einen Priejter! SHovet alle,
mwese majahal  Tinamatirenyl wo kuti timowone

Nhr jungen Yeute! Betet flix und dod), dah wix Cud
zwe ku denga misi isingagumi tifare na Mwari.

jehen im Himmel Tage ohne Endelviv unsd freuen mit®ott,
Tinodzidza zwakanaka; ndichiri kudzidza kubara,

SWiv fernen gut; nod) iy lerne jdhreiben,
_\‘ll;l]{i[l'.‘]l'ii THes TZLLEL, I]IlIHLl‘- nzara Z'\\'il]l'] kwazwao
Xch (dhlief mit Hunger, i) habe Hunger nun jebhr
kupinda misi yese, Asichengetanyi mitemo yaMwari.
mehr al2 Tage alle. Nber bhaltet die Gebote Goftes.
Mudzidzisi wedu wakanaka kwazwo. Ndakafara

Der Lefrer unjev ijt qut  fehr. ad) frewe mid)
kwazwo ngekuti mwakandipa michero ye kudhlara.
jebr, wetl Jhr gabet mir Fridie zu pilangen.

Munawangad mwese,

NAbien Jhr alle.
Ndini Kilian Banhu.
J¢h,  Silian Banhu
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Jun folgt Comund Mutudwa; ev ift fehr gewiffen-

haft und fleifin, unbd ein quter Medwer, wad bet
e Edivargen eitne @eltenleit ijt. € jdyrerbt:

Washamwarl wedu:

syreunde unjeve!
Ndinoteta kunemwi wakurn wedu wari Yuropu
S bitte Eudh, Bater unfere in  Guropa

walundisi
ehrern

ndineti fumiranyi kune
ich jage: jendet au den

mberi kwe nyanza,
lenjeits ves Wieeres,

wedn mari ye kubatsira wanhu we chikoro kutenga
unjern Geld, gu Delfen  Leute dexr &dule, zu faufen
Magwere e Tudhla.  Asi ino tivi kudzidza zwakanaka.
Weaid  fliv Mabrung. Jber hrex wir lernen qui.

chirombowe, munasimba
3¢h Tage habet gute Gejundheit, Herven, Gejundheit den
Il'rli'lh'l ne wababa ne wana wenyu.
Juitgen und Eliern und Kindern thren.
Ndini Edmund
ad), Ebhmund

Ndimoti  kusimba

Mutuswa.
Wutudva,

d nod)

Ten Sd) ¢ heute Did Mafonofora,
Statedyunene. jdjretbt:

Warnngu wanodiwa we Yuropu wari mberi kwe nyanza

Teipe qgelicbte von Guropa jenjeits Dbed Weeres.
Tinoti kaiwanyi  wakomana ne wapwere.
Wir jagen, jeid gegriipt, SWnaben . umd Sinbder,

Asi tinoti muri wadi here mwese wakomana wanodiwa?
Iber wir fagen: jeid Jhr gejund alle, SKnaben geliebte?
Tinoteta kuti mutitnmire wo nhumbi ngekuti tiri
Yir Diften, jendet und bod) ©adjen, denn ir {ind
warambo, Zwikuru munatinamativa kuna Mwari, ting-
arm. Bejonders bittet fitr und zu Gott, dafy i
Zowonana iyo ku denga. Ndinoti mayi  we
einander {ehen bort imHiommel. Jd) jage, 17t utter des
mudzidzisi wedu nge wadi here, mayi wa Br. Fla
Lehrerd unjer wobl, (idy meine) PMutter ded Br. Fla-
vian ? Mudzidzisiwedunnodzidzisa zwakanaka. Good-bye.

bian? Yebrer umnjer lehrt . Ubieu.
Ndini Dick Makonokora.
Jch, Did WMatonofora.
[Schlug folat.)

Dent armen Seelen 3ulicb.
Sdyw. Armella, C. P.S.
Maris-Stelln. weh Dabe babier zur YWflege bed
Hemiife- und Vlumenaavtens Fwei jdivarie ‘l’umd]a‘la
ald Gebhilfinnen; Ddie eme ijt jchon getauft, die andere
nod) Sateciemend,  Eines Tages nun wies id) ihuen ein
Beet qum Hmgraben an, das iemlid) didit vom Unfraut
hert o D1 Jrbeit jchien Den  Deiden
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agchen wenig au behagen; fie arbeiteten nur jawmig,
wihtend dagegen ihe Meden und Raden immer lebbafter
fpurbe.  Um ihnen etnen anbern Geift Dbeizubringen,

Griff idy au tolgenvem Mittel:

JStinber,” fragte i) auf jie gutvetend, ,wollt ihr
ten armen Seelen guliebe ein fleined Opjex bringen?” —
UHH nt jehen midy die Deiven an und ritden langjam
nlit Der Gegenfrage heraus, iworin denn diejes Opfer
[n]tLluu iolle, ob vielleidht in jtrenger, fleifjiger rbeir.
Cibt mur in euver Yvbeit,” jagte id), ,denn daju jeid
bt obnehin verbilichtet, fonbern aucdy in etmem furaen
Stillidyweigen &ebt, bisthr mit dem Umgraben
vaher tommt” bei biefen Yorten 3og i) mit dem
Shaten eie Yinte fiber das Beet LI ihr in freier
Hebenwindung fein Wort mebhr jpreden, und gwar den
avmen &Seelen guliebe. ift fichexlihy mandpe
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